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Y emammi 0ocniosceno pisHoManimHui eK30musmu Ha NO3HAYEHHS idCT 8 YKPAIHCOKIl
mosi nepwioi ugepmi XXI cmopiuus. Po36ioky 6uxoHaHo Ha mamepiani OpPYKOBAHUX I
eNeKmMpPOHHUX Macmedia ma iHmepenem-ouckypcy (coyianvui mepedici, hopymu, onoeu,
uamu, 20cmb08i KHU2U, NOWLYKOBI CAlimu), OCKIIbKYU HUHI OHU BUCIYNAIOMb NOMYHCHUM
KOMYHIKAMUGHUM — cepedosuiyemM, y SAKOMY NOCMIUHO 3'a81ailombca Ut AKMUBHO
@yukyionytoms HoGI Hexooughixosawni nexcuuni oounuyi. Ceped OCMAHHIX BUABNIEHO
3HAYHUL KOPNYC CReyu@iuHux [HUWOMOBHUX CNI8 — eK30Mu3Mi8, Ki € pe3yibmamom
akmusizayii npoyecy MidCKyJIbmMypHOi KOMYHIKAYIL 8 CYyYACHOMY 2100ali308AHOMY CGImi.
Bonu cnpustoms ounamiyi nekcuko-cemManmuyHoi cucmemu Cy4acHoi YKpaiHcbkoi MosuU.
Ilooano ocHosHi ekcmpa- i iIHMpPAniHe8aNbHI YUHHUKU, WO CNPUSIU AKMUBI3AYIi NosA8U ma
@yHKyionyeanusa Ha3eaHux aekcem. Y cmammi 0emanbHO NPOAHANI308aHO eK30MUSMU HA
nosHaweHHus idxci (nonao 150 cnis, 3aghixcosanux npomsecom 2000 — 2024 poxis y Hazeanux
suwe oxcepenax) iz 25 mos ceimy. 3ibpanuil yumaiuil niacm LioCmpamuerHo20 Mmamepiaty
3acBioyuUs, Wo eK30Mu3MU Ha NOZHAYEeHHS CMPAe i Hanois, sKi Ha Cb0200HI PYHKYIOHYIOMb
8 YKPAIHCbKOMOBHUX MAcMedia ma inmepHem-OUcKypci, pisHi 3a 0dcepeamu HOX00HCEHHS,
yycenbHicmio, akmueHicmio excusanus ma in. Haseana euwe epyna Hosux iHULOMOBHUX
cie 0080 WUPOKA, a Momy 8 Hill 8udileHo cim nioepyn. Pozenawymo marxodic npoyec
oeexk3omu3ayii Yacmunu 00CAI0HCYBAHUX TEKCUUHUX OOUHUYL. Y cmammi Ha200UuleHo, WO
HOMIHayii cmpagé i Hanoig micmsamyv "xapuoeuti k00", wo 6 medxcax neeHoi Kyibmypu €
3a62#C0U HAYIOHATLHO O0emepMIHO8AHUM | CNPUYUHEHU i1 emHIYHUMU OCOONUBOCMAMU.
Ilepeobauaemo, wo 1 Hadani oughyzina  exk3omuzmié 8  VKPAIHCbKY  MO8Y
iHmeHncugixysamumemuocsL.
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llepcnexmugnum 6bauaemo nooanvuie CMyOilO8AHHS [HWMUX 2PYN eK30MUUHOL
JIEKCUKU HA NO3HAYEHHs NoOYmosux peani, Oydigenb ma ixX dacmuH, Kylomypu U
Mucmeymaa, 36u4ais i 0o6psa0is, peniciiHux peail i NOHAMb, 2POULOBUX OOUHUYL MA IH.

Knrouosi cnosa. mosa, exzomusmu, macmeoia, IHMepHemM-OUCKYPC, HUHHUK,
cmpasu, Hanoi.

EXOTISMS IN FOOD DESCRIBING IN UKRAINIAN-LANGUAGE MASS
MEDIA AND INTERNET DISCOURSE OF THE 21ST CENTURY

Oleksandr A. Styshov, styshov@ukr.net
Dr. Sc. (Philology), Professor,
Borys Grinchenko Kyiv Metropolitan University

The article studies various exoticisms for food in the Ukrainian language of the first
quarter of the 21st century. The study was conducted on the material of printed and
electronic media and Internet discourse (social networks, forums, blogs, chats, guest books,
search sites), since today, they act as a robust communicative environment in which new
uncodified lexical units constantly arise and actively function. Among the latter, a
significant corpus of specific foreign words — exoticisms, which result from the
intensification of intercultural communication in the modern globalized world, has been
identified. They contribute to the dynamics of the lexical-semantic system of the modern
Ukrainian language. The main extra- and intralingual factors that contributed to the
intensification of the emergence and functioning of the named lexemes are presented. The
article analyzes exoticisms denoting food (over 150 words recorded from 2000-2024 in the
above sources) from 25 world languages. The collected significant layer of illustrative
material has shown that exoticisms denoting dishes and drinks, which today function in the
Ukrainian-language media and Internet discourse, differ in their sources of origin,
quantity, activity of use, etc. The above-mentioned group of new foreign words is quite
broad; therefore, seven subgroups are distinguished in it. The process of deexoticization of
some of the studied lexical units is also considered. The article emphasizes that the
nominations of dishes and drinks contain a "food code", which, within the framework of a
particular culture, is always nationally determined and caused by its ethnic characteristics.
We predict that the diffusion of exoticisms into the Ukrainian language will continue to
intensify.

We see the further study of other groups of exotic vocabulary to denote everyday
realities, buildings and their parts, culture and art, customs and rituals, religious realities
and concepts, monetary units, etc., as promising.
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Beryn. [Ipo6iema MOBHUX KOHTAKTIB Y JIIHTBICTHII OyJia Ta i HUHI
3AIAIIACTHCA OMHICIO 3 HAWBAXKIIMBIIINX 1 HAUCKJIAAHIIINUX. [HITOMOBHI
CJIOBa — HAA3BUYAMHO BaXXJIMBE U JliI€BE JKEPEJNO TOMOBHEHHS Ta
30arayeHHs JEKCUKO-CEMAaHTUYHOT CUCTEMHU CyYacHOI YKPaiHChbKOT MOBHU
MPOTArOM OaraThOoX BIKIB. AKTHBI3alllsl BXOKEHHS TaKHUX OJUHHUIL €
XapaKTEpHOI OCOONMBICTIO PiAHOI MOBU mepioi uBepTi XXI cTopiuus.
BoHu crpusioTe AuHaMINI JIEKCMKO-CEMaHTHYHOTO PIBHSA CY4YacHOI
yKpaiHcbkoi MoBHU. [lomiueHo, 110 cepell 3HAYHOrO KOPIyCY
PI3HOMAaHITHUX HOBO3aMO3MYE€Hb OCTAHHIX JECATWIITh BAXKJIMBUU IIap
CTaHOBJIATh €K30TH3MHU. Y BaXXA€MO, 110 €K30TH3allisl BUCTYIIAE OJHIEIO 3
BAKIIMBUX TEHJCHIIM B YKpaiHChKI MOBI Ha3BaHOrO IMEPIOJY.
XapakTepHo, 110 B MONEPEAHIX CTOPIYYSAX TaKi OJUHUILI OyJIu OPIBHSHO
HEYUCETPHUMH, a OT Ha TmodaTrky XXI CTOMITTS BOHM HaWOLIBII
IHTCHCUBHO TI0Yajy BXKUBATUCS TEPEBAKHO B YKPaiHCBKOMOBHOMY
MacMeaitHoMy ¥ 1HTEepHETHOMY AMCKypcax. HaBiTh € Bcl mijcTaBu
CTBEp/IP)KyBaTU: HOBA O3HAKa CydacHOi J00M — (QYHKI[IOHYBaHHS B
YKpPaiHChKIM MOB1 1CTOTHOI KIJIBKOCTI €K30THU3MIB (MOKHa CKa3aTu
"7aBUHHA" 1X YMCENBHICTh, CBOEPITHUN "OyM").

BuBUEHHSIM €K30TH3MIB y PI3HMX MOBaX 3aiiMasacs Takl YKpaiHChKI
n  3apyoikni mareictu: O. ITaBnmywyenko, H.Uymak, [. Mo3oga,
I'. XanuMoHEHKO, P. IOnanaena, B. CiMoHOK, JI. ApxuneHko,
1O. 3amuuii, P.3opisuak, T. SIxontoBa, T.I'omosau, H. Rheingold,
J. Horecky F. Daulton, F.Gonzalez, H.Haarmann, G.Kay Ta in.
He3Baxkaroun Ha Te, M0 €K30THUYHI CJOBa BXE OyIM TpeaMETOM
CTYA1IOBAaHHS HA3BAHUX Ta IHIIUX YUYCHUX, IPOTE 1X TEMATUYHI IPYMH, SIKi
MOCTIMHO TOMOBHIOIOTHCS U PO3POCTAIOTHCSA HOBUMHU BXOJKCHHSIMHU B
NPOBIJHUX CYYaCHUX JHUCKypcax (MacMeniMHOMY ¥ 1HTEpPHETHOMY)
Ha3BAaHOTO BHIIE TMEpioAy, MOTPeOylOTh HOBUX  KOMIUIEKCHUX
JIOCJTIKEHD.
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Mema cmammi— BUSBUTU W TIpOaHATI3yBaTH TEMATHYHY TPYIy
€K30TU3MIB Ha T[IO3HAY€HHS 1KI, [0 AaKTHUBHO (YHKI[IOHYE B
YKpaiHChKOMOBHHX MacMejia Ta iInTepHeT-auckypel XXI cropiuds Ha 11
Cy4YaCHUX TMPOLECIB MDKKYJbTYpHOI KoMyHikaiii. Ha3Bana wMerta
3yMOBUJIa IOCTAHOBKY TaKUX 3@60aHb. 1) BUSBUTHU TOJIOBHI YHHHUKH, 110
CIPUSUIM aKTUBI3AIlli MPOHUKHEHHS Ta 1IHTeHCHUIKAIli (PyHKIIOHYBaHHS
PI3HOMaHITHUX €K30TU3MIB Yy CY4YacHIN YKpaiHChKil MOBIi; 2) TpPyHTOBHO
MPOAHAMI30BaTH €K30TU3MH TEMaTHYHOI TPYyIH CTpaB 1 HAIOiB B
yKpaiHChKii MOB1 moyatky XXI cTomitrs.

Marepianiom 115 1i€1 pO3BIAKH CIYTyBaB KOpPIYyC €K30TU3MIB (ITOHA]T
150 cniB) 13 25 MOB CBiTY, BUOpaHUX 1 MAaCOPTU30BAHUX HAMHU 3 PI3HUX
APYKOBAHUX 1 €JIEKTPOHHUX MacMe/lia Ta IHTEPHET-AUCKYpCY (colianbHi
Mepexi, (popymu, OJIOTHM, 4YaTH, TOCThOBI KHUTH, IOIIYKOBI CailTH)
npotsroM 2000 — 2024 pokis.

OcHOBHY YacTHHA. 3arajJbHOBU3HAHO, 1110 €K30MU3M — CIIOBO a00
BUCJIIB, 3alO3WY€HI 3 MaJIOBiOMOI, Hal4YacTillle HEIHJI0€BPOINEUCHKOI
MOBHM 1 BXKMBaHI1 ISl HaJlaHHS MOB1 OCOOJIMBOTO KOJOPUTY [YKpaiHChKa
MOBa, ¢. 170]. YBaxkaeMo Take BU3HAYCHHS € HE 30BCIM TOUHHUM, OCKIIbKH
310paHnii HamMu (QaKTUUHHA MaTepiadl NEpPEeKOHJMBO 3acBIAUYE, IO
BiIOYBa€TbCSl TIOTY)KHE BXOJDKCHHS HA3BaHMX OJWHHUIL TaKOX 1 3
IHOEBPOMEMCHKMX ~ MOB,  30KpeMa  ITalIWCBhKOi,  1CMAHCHKOI,
(bpaHIy3bKOi, aHTIIHCHKOI, HIMEIIBKOI, BECHKO1, 1ICIaHICHKOI, T1H1 Ta
iH. Tomy, Ha Hamy HayMKy, OLIBII BIAJIUM € TPaKTyBaHHS, IO

"exzomuzmu — CJIOBa, 3alO3WY€Hl fAK 13  HEIHJIO€BPONEHCHKUX,
MaJIOBIIOMUX MOB, TaK 1 3 1HIOEBPOMEHUCHKHUX, SIK1 ACOIIFOIOTHCS 3 Uy KOO
KYJbTYPOIO, BXKHBAIOTHCS JIJIS TIepeaadi MeBHUX BIACTUBOCTEH IMOOYTY,
OJIATY Ta 3BMYAiB iHIIoro Hapoay'" [["omosau 2011, ¢. 21].

AKTHUBHE TIPOHUKHEHHS Ta (YHKIIOHYBaHHA €K30TH3MIB B
yKpaiHCchKiii MOB1 XXI cTopiyusi MOXHa MOSICHUTH [I€I0 €KCTpa- W
IHTpaJIHTBAIbHUX UYWHHUKIB, MK SKAMH 3aCBIAYEHO HAMTICHIIIAMA
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MaJeKTUYHUA  B3a€EMO3B 30K 1  B3a€EMO3AJIEKHICTh.  [3-TIOMIXK
EKCTpaJiHIBAIbHUX (DAKTOPIB BUILIIEMO TaKi:

1. Ilepexin Bii TOCTIHAYCTplaibHOTO 110  1HGOpMAaIiiiHOTO
CYyCHUIbCTBA, Y SIKOMY 1H(OpMAIlisi 1 3HaHHS MPOAYKYIOTHCA B €JUHOMY
iH(OpMaLITHOMY MPOCTOP1 Ta € TOJOBHUMH MPOAYKTaMU BHUPOOHUIITBA
(mo cyTti cranmu BUPOOHHYOK cuioro). Ile cBoepigHa CHUIBHOTA, sSKa
MOCTYTMOBO CTBOPIOETHCS BHACIIJOK HOBOI Ta MOTYKHOI 1HAYCTPlajJbHO1
peBoJrolii Ha 6a3i iHpopMaiHUX 1 TeJIEKOMYHIKAIlIMHUX TEXHOJIOTIH, a
TaK0>X Ha OCHOBI HAKOMMYEHO1 OaraTionioi iHpopmaliii, ika € BAPa3HUKOM
3HAHHS JII0JIEH, IXHbOTO IHTEJIEKTYaJIbHOTO PO3BUTKY.

2. [locunenns  rioGamizarii, TOOTO  MpoOIECYy  BCECBITHHOI
€KOHOMIYHOI, MOJITUYHOI 1 KyJbTYpPHOI I1HTErpamii Ta YyHi]ikaii,
3pOCTaHHS MIKIEPKaBHUX, MIKHAITIOHATBHUX 1 OCOOMCTHUX KOHTAKTIB Ta
OOMIHIB y CBITI.

3. HeyxunbHe 3pocTaHHs poJii KOMIT I0TepU3allii — MpoIecy IMpoKo
BUKOPHCTAHHS KOMII'FOTEPHOI TEXHIKM B PI3HOMaHITHHX IIapWHAX
JIOJICBKOL JIISUTBHOCTI, SIK y CBITOBOMY MaciiTaldi, Tak 1 B YKpaiHi.
['070BHUMHU TO3UTUBHUMH SIKOCTSAMHM KOMIT'FOTEpHU3AIlil € BEITWYE3HUN
oOcsr 1H(opMallii, MBUAKICT 1 MPOCTOTA ii OTPUMAHHSA, a TaKOX
CIIPOIIEHHS Mpollecy 00MIHY 1HPOpMaIie€ro (KOMYHIKALII1) Mk JIFOJbMH,
K1 HEPIIKO Mepe0yBaroTh Y PI3HUX YaCTUHAX 3€MHO1 KYyJIl.

4. TTornuOyieHHs] MIXKKYJIBTYPHUX KOHTAKTIB 1 OOMIHIB M1 HAIIOIO
JEPKaBOIO 1 PI3HUMU 3apyO1KHUMU KpaiHAMU: aKTUBI3allisl TYPUCTUYHUX
noJ0pOXeil (0COOIMBO 3pOCTaHHS MIKHAPOAHUX HANPSAMKIB 1 Pyn-
Typu3My), BHCTaBOK, (OpyMiB, [IHIB KyJIbTypH, KpYIJIUX CTOJIB,
BIIMOBIIHOI pPEKJIaMH TOIIO, a TaKoXX BIPOBAKEHHS B YKpaiHi
OCOOJIMBOCTEH  PI3HUX  KYJBTYp  CHPHUSIOTH KYJbTYpPHO-IYyXOBHOMY
30arayeHHIO YKpaiHIIB.

5. 3poCTaHHS YUCEIBHOCTI PI3HUX TYPUCTUYHUX (DipM, CTBOPEHHS i
JEMOHCTPYBaHHS HOBUX LIKaBUX TYPUCTUYHHUX MPOrpaM y MacMmesnia (Ha
tenebaueHH1 "Open 1 pemka", "Csit HaBuBOpiT", "€BpoUekiH" Ta 1H.) 1
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CJIEKTPOHHUX KypHalIiB (Ha 3pa3ok: "MbDkHapoaHuii Typusm',
"MANDRY"), caiiTiB B iHTEpHET-TUCKYPCI.

6. [losiBa B MeHIO 0araTh0X yKpaiHCHKUX PECTOPaHIB, KaB’ SIPEHb Ta
IHIIKX 3aKJIaJl1B XapuyBaHHS CTPaB 1 HAMOIB PI3HUX HAPOJIB CBITY.

7. 3pocTaHHs 00CATY 30pPOBHUX, CIYXOBHX, BI3yaJIbHUX PEKIAMHHX
MTOB1IOMJICHB SIK B YKpaiHi, Tak 1 CBITI.

8. Ilorpeba B HOBMX HOMIHAINAX SK JaHWHA MO, MPECTHKHOCTI,
T1IBUIIICHHIO BIACHOT'O aBTOPUTETY B 0YaX OTOYCHHSI.

O.IleBHy poJsib BIAIFPAlOTh TaKOX MOBHI CMaku 0ci0, sKi
BUKOPHUCTOBYIOTh €K30THU3MH.

VY mpormecax aKTUBHOTO BHUKOPHUCTAHHS M 3aCBOEHHSI €K30TH3MIB
BXKJIMBY POJIb BIIITPAIOTh 1 BHYTPIIIHBOMOBHI YUHHUKH, CEPE IKHUX, SIK
HaM BHJAETHCS, HAMO1JIbIII BATOMUMHU €:

1. 3aKOH CUCTEMHOCTI MOBH, 1110 IPYHTYETHCSA Ha B3a€EMO3AJIEAKHOCTI
il enemeHTiB. Lle o3Hayae, 110 MEBHUM €K30TH3M HE BBIHJIE€ B MOBY JIOTH,
JIOKM He OyJe BIANOBINATH ii CTPYKTYpHIN (CHCTEMHIN) opraHizamii Ha
BCIX piBHsIX a00, MpUHANMHI, OLJIBIIOCTI 3 HUX.

2. TenpeHiis 10 YCKJIAAHECHHS, YpPI3HOMAHITHEHHS MOBHOI
CTPYKTYpH: €K30TH3MH, TaKUM UYMHOM, JAIOTh TOIITOBX JO PO3BHUTKY
MOBH, PO3LIUPIOIOTH il JIEKCHKO-CEMaHTUYHUN PIBEHb 1 KOMYHIKAaTUBHI
MOKJIMBOCTI.

3. Teapenmiss 10 1HTErpamii, sSKa BHUIBISETbCA BOJHOYAC 13
TeHJICHIIIEI0 10 audepeHiiiaiii eJleMeHTiB MoBU. lle 3acBigueHo sK y
mpoIecax  BHKOPHUCTaHHA  CKJIAQJHMX  €K30TH3MIB  HAa  OCHOBI
CJIOBOCIIOJTYY€Hb 200 OKpeMux Mopdem, Tak 1 B MOJIUI, PO3WICHYBaHHI
abo mepenaydl B YKpaiHChKili MOBI MEBHOI YAaCTUHHM CKJIAIHUX CIIIB Ha
OKpeM1 eJIEMEHTH (CKJIaJIeH1 OJTMHUIIN).

4. HasgBHICTIO JIEKCUMYHUX JIAKYH, $SIKI Tpeda 3amoBHUTH IS
YCHINTHOTO  JIOCATHEHHS  KOMYHIKaTHBHMX Il  ajgpecaHTa
noBiomieHHsA. HoMiHaTuBHA Ge3BUXib a00 BHYTPIIIHBOMOBHA MOTpeda
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B Ha3MBaHHI HOBOI €K30THYHOI peajii, MOHSATTA, HOBOTO YSBJICHHS I
BIJICYTHICTb 11 B 0231 MOBU-PELIUITIEHTA.

5. IlpyHuMn ekoHOMIi MOBHOI €HEprii, JIHTBaJbHUX 3acO0IB:
BUKOPHUCTAHHSI OJHOCTIBHUX €K30TU3MIB 3aMICTh TpPAaKTyBaHHS iX
OTMCOBUMU 3BOPOTAMH.

6. [IparaeHHs 10 HOBU3HM Ta CBI?)KOCTI B CUCTEMI YKPaiHCHKOT MOBH,
MOCWJICHHST ~ €MOIIIMHOTO  BIUIMBY, YBHUPA3HEHHS  IOBIJOMJICHD,
HEOPJAUHAPHICTH X BUKJIANY.

310paHuii YMMaJIMil TUIACT LIFOCTPATUBHOTO Martepialy 3acBiJIUMB,
0 EeK30TU3MH Ha T[IO3HAYEeHHS 1XKi, fAKI HUHI (QYHKIIOHYIOTH B
YKpaiHChKOMOBHHMX MacMejia Ta IHTepHET-AUCKYPCl, pi3HI 3a JpKepeIaMu
MTOXOKCHHS, YHCEIIHLHICTIO, aKTUBHICTIO BXKMBAHHS Ta 1H.

3HaYHUI HAYKOBUM 1HTEpPEC CTAaHOBUTH TEMATHUYHA JU(EpEeHIiaLis
€K30TU3MIB. TeMaTHUHy rpymy poO3yMieMO SIK 00’ € THAHHS CJIIB 3arJIbHUM
POJ0-BUJOBUM MOHSTTSAM Ha BIJIMIHY BiJl JIGKCUKO-CEMAaHTUYHUX TPYIL,
0 TPYHTYIOTHCS Ha JIEKCHKO-CEMAaHTUYHHUX 3B’si3KaX. Takuil MpHHITUTI
CTPYKTYpPYBaHHS JIa€ 3MOT'y KJIaCU(IKyBaTH CJI0BA SIK TI€ET CaMOi YaCTUHHU
MOBH, TaK 1 pi3HUX, 00’€JHaHI HE MOBHUMHU 3B’SI3KaMH, a M03aMOBHUMHU
yepes peanii, BupaxkeHi HuMu [3arditko, I, c. 179]. Came TematudHuit
MPUHIIUI T103BOJUB 00’ €HATH 310paHuUl 1 ONpAIlbOBAHUYN 3HAYHUN MACHUB
€K30TU3MIB y KIJIbKa TEMAaTUYHUX HIATPYIL.

3adikcoBaHM  HAaMU  3HAYHUM  KOPOYC  PI3HOMAaHITHUX
HEKOAM(DIKOBAHUX €K30TH3MIB CBIAYHThH, IO CepeJl TaKuX OIWHUIIb
ICTOTHO JIOMiHY€ TpyIa €K30TU3MIB Ha MO3HAYEHHS 1K1, 30KpeMa CTpas i
HaIoiB, SIKI B OCTaHHI JIECATHUJITTS IHTEHCHUBHO BXOJATh JI0 JIEKCUKO-
CEMAaHTUYHOI CHUCTEMHU YKpaiHChKOi MOBHU. Taki Ha3BH Tmepeaycim
3aCBIJYEHO B MEHIO PECTOPAHIB 1 KaB'speHb, Y BIJIC00IOraXx HA TEMATUKY
MaHJIPIBOK, JI€ TYPUCTH BIJBIAYIOTh MICIIEBI 3aKkjagu XapuyyBaHHsS Ta
TIATBCS 3 MIANMCHUKAMHU TPAAUIIMHUMU KyJIHAPHUMHU 3HaXiJIKaMu
pI3HMX KpaiH; Yy KyJlHapHUX [porpaMax, Osorax, ze Kyxapi
PO3MOBIAI0Th, K TOTYBaTU TY UM 1HIY €K30THYHY CTpaBy Ta B 1HIIUX
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mxepenax. Ha3zBaHa rpyna 1HIIOMOBHHUX CJIIB JIOBOJII IIIMPOKA, a TOMY B
HIM BUIUIAEMO KUJIbKA MIATPYIIL.

[lepma miarpyna o0'eqHy€e€ €K30TH3MH, II0 HOMIHYIOTH M’SICHi
CTpaBM, 37eOUIBIIOr0 3 OBOYAMH Ta CHELisIMH. AJKE B IMEPEBaKHIM
O1IBIIOCTI HAPO/IIB CBITY BOHM JY’K€ LIHYIOTHCS, OCKUIBKH € CUTHUMU i
KopucHUMH. [Ipo 11e aroau 3HaNIM 3 1aBHIX 4aciB. AMIHOKUCIIOTH, 341130,
HEOOXiHI sl MOOyJ0BU MeMOpaH KIIITHH, NPaBWIbHOI CEKpelil
TOPMOHIB, MICTATBCS B I[OMY MPOAYKTI. 3aKOHOMIPHO, IO Yy BCIX
HaIlOHATBHUX KYXHSIX ICHYIOTh CBOi CEKpPETH IPUTOTYBaHHS 1K1 3
M'siCHUX TpoaykTiB. HaBenemMo KOHKPETHI NPUKIAAM €K30TU3MIB 13
Ha3BaHUM I1HTPEIEHTOM: 0cobyko (Bim itai. 0SSO — «kicTka» ibuco —
«aipa») '"TpaauiiiiHa cTpaBa ITAMMCHKOI KyXHl, IO SBJSE COOOIO
TYIIKOBaHY TeJA4y TOMUIKY a0o caM M'sicHUW HamiBpaOpukar, SKuAW
BUKOPHUCTOBYIOTh JIJis 11 MpUroTyBaHHs"; kynameno (itan. culatello Bin
culata— «3am») "cTpaBa iTadifiChbKOI KyXHIi: CHPOB'sJicHa INIWHKA 3
IIEHTPaJIbHOI YaCTUHH 3aJHbOI CBUHSIYOI HOTH, 13 SIKOi BHJaJIeHa KiCTKa,
ImKipa Ta 4acTWHA Xupy'; eyauuane (itam guanciale sim guancia —
«II0Ka») ''cTpaBa ITANIMCBHKOI KyXHI: CHUpPOB'SJICHI CBUHAYI IIOKHU';
yakanyni (rpy3. Bogogwewo — «M'sico B miHMi») "HaIliOHATIBHA TPY3HHCHKA
CTpaBa, IO SIBJIAE€ COOOI0 MOJIOAE M'ACO, TYIIKOBAaHE 13 3€JEHHIO Ta
crietisiMu’’; abxasypa (i3 Tpy3. 980 Y«ys) "TPy3HMHCBKI KOTIETH, fKi
rOTYIOTh 13 pyOAHOr0 YW MEpPEeMENICHOro M'sca 13 3epHamMu rpaHarta ado
arojiaMu 6apOaprcy Ha Kyparo4HOMY KHUpOB1"; adana-keb6ab (13 TypelpbK.
adana kebabr) "noBra xotrieTka 3 Qapily, SKy CMa)kaTb Ha LIMPOKUX
3aJTi3HUX IIaMITypax Ha BilkpuToMy BoTHI'"; ¢haxima (ic. Fajita Bin faja —
«CMYXKKa» a00 «mosic») "OCHOBOIO CTpaBH € 0OCMaK€HE Ha TPUIIL M SICO
(mepeBa)xxHO SUIOBUYMHA) 13 COYCOM, SIK€ 3aropTaroTh y MIICHUYHUN
Kopxk'"; 6bacma (y30em. basma) "HiXkHE M’SICO 13 COKOBUTHMH OBOYAMH —
nuoyJiero, OaklaXaHOM, MOPKBOIO, TOMaTaMH, COJIOJKUM TIEplEM,
JaCHUKOM, KaIlyCTOI0, 3CJICHHIO Ta MPUIIpaBoro"; cmpuncu (aHTIL. Strips —
«CMYXKKH») "IIMAaTOYKA COKOBHTOTO KypsSUOTO M'sca B XPYMKIH
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nanipoBIil" ta iH. [lop. y koHTeKkcTax: Peyenm myuwKko8anozo ocoOyko 3
MOPKB0I0 ma cenepoio, KUt cmane 4y008010 10e€io Ol 2YPMAHI8, Wo
YiHYIOmMb cmMak ma apomam mpaouyiunoi imaniticekoi kyxui. YouTube
T'omyu; Yakanyni ye mpaouyiiine 2py3uHcvke 011000 3 OApaHUuHu 3i
ceidicoto 3enennto ma causoro mkemani https://www.youtube.comy watch;
s npucomyeanus adxazypu MoxiCHa uxopucmosgysamu 0yob-siKe
M’SICO — CBUHUHY, OAPAHUHY, ANOBUYUHY aDO JHC MIKC i3 Pi3HO20 M fca.
shuba.life.

Jlo apyroi miArpynu Hajaexath PiAKi CTpaBU — CYINH, sIKI TTOIITUPEHI
cepen OaraThbOX €THOCIB CBITY. XapakKTepHO, 110 Ha3BaHa TXka
BIJIPI3HSAETHCS SIK CMAKOM, TaK 1 CBOIM CKiIaJoM. ICHyIoTh rapsiui u
X0JIOJHI cynu. J[o mepimx HajexaTh TaKl HOBl BXOJIKEHHS, HA 3Pa30K:
kpynens (0110pycC. KpyneHs — «3apioHe 3epHO») "0110pYCHKUN MOJIOYHUH,
rpuOHM 200 calbHHM Cyn 13 MEpPJOBKOIO, KapTOIUJICI0, MOPKBOIO,
npsiHomaMu'";  xaw (B BIpMEH. huply — «Baputu») "pi3HOBU]
TPaIULIIHOTO PiAKOro cymy, momupeHoro Ha Kapkasi Ta B 3akaBkas3i,
MIPUTOTOBAHOI'O 3 SJIOBMYMX HIT 1 IIJyHKAa ¥ HEPIAKO 3 JI0JIaBaHHSM
YaCHMKY, NeTPYWKH Ta nimi (azep0. piti) “asepOaiimKaHCHKUIA
HaIllOHAJILHUKM CyN 13 TPYAWHKH OapaHa, SKUH TOTYIOTh Y TIWHSHOMY
3aKpUTOMY TIOCY/i B AYXOBII'"; macyp-dan (2inoi HEY-QICT— «uepsona
couesuys») "eycmuil, CumHuli 20cmpuil Cyn-niope i3 4ep8oHoi couesuyi 3
NPULOOMUAUBUM — OYKemoMm  cXiOHux cneyiu (iHOilcvka KyxHs)'";
pubonima (3 itan. ribollita — «3Bapena nBidi», a00 «BApPYyre MpoBapeHay)
"y’Ke TyCTUH 1TalIiChbKU OBOUYEBHI Cyl Ha M’ SICHOMY OYJIbIOHI 3 017101
KBacoJIi, HIeAPO MpUmpasieHui cnemiasmu" mowo. Hanp. 3anescrno 6io
Mmoz2o, 5KY GUKOPUCMOBY8ANU 3aNPABKY, MOMCHA SUOLIUMU KPYHEHIO
Monouny («benenyion), epudny, canvny. nte.etnolog.org.ua,» uploads)
nte_6_2009; [osamb Xaw, 3aKycyouu mepmoio peobKoio, NPHOI0 3e/eHHIO
(bazunux, nempywka, ecmpazon) ma nasauiem (Ecn-i, 03.04, 2023.
17:23); Crasemnuii imaniticokuul cyn piooaima — ye OiliCHO OUBOBUIICHA
cmpasa. shuba.life » Peyenmu).
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[lepekOHIMBUMU TIPUKIIAIaMUA XOJOAHMX CYMIB € TaKi, SK: eacndyo
(icm. gazpacho) "icmaHchkka cTpaBa — XOJOJHUK CYIT 13 TIPOTEPTUX
MOMIJIOPiB, @ TAaKOX OTIPKIB, OJMBKOBOI OJIii ¥ MPSHOUIIB"; XIAOHUK
(6inopyc. xnaouix) "OUIOPYChKUM CyT 13 MOJIOZOTO Oypsika, S€llb, U0y,
OT1pKiB, KOpIaH/Apa, YEPBOHOTO MepIfo Ta ceinepu"; mapamop (OOIT.
mapamop) "00aTapChKUii XOJO0 HUHN JITHIN CYII 13 PO3BEACHOTO KHCIIOTO
MOJIOKa 3 IPiOHO HApI3aHUMU OTIPKAMU, YaCHUKOM, KPOIIOM, HATEPTUMU
BOJIOCBKUMH TOpIXaMHM, OJII€I0, CULII0, CHeUisiMU"; KyKci/Kykcy (KOpew.

T — IOKIIMHA») "XOJOMHUI KOPEChKH CYH, Y SKOMY SJIOBUUMHY

MOEAHAHO 3 OYJBMOHOM, OT1PKOM, JIOKIIIMHOKO Ta 3 JI0JJABaHHSIM COEBOTO
coycy 1 mykpy" Ta iH. [lop.: I'acnauo — ye mpaouyitinuii icnancokuii cyn,
AKUU  BIOPIBHAEMbCA  CBOEI0  CBIJICICMIO  Ma  SACKPABUM — CMAKOM.
NovaStrava » Bci 3zanucuy, Lo o nepwe cnadae Ha OyMKYy, KoOIU
3eadyiomeb  KyniHapui ocooausocmi Icnanii?  IIpasunvho: naenvio,
2acnayo, manac (YM-i, 17.10, 2018); V cnexy xonoouuti cyn -
Haupo3ymuiwe piwenus. I He eapmo obmedcysamu cebe IUULEHD
VII0OIEHOK OKPOWIKOI0, a0dice 8apianmie JIIMHIX X0JI00HUX CYNI8 Oe3iy.
Tomy i nponomyemo 6am npucomyeamu JjaecKuill, 6e2emapiaHcbKull, a
2onosHe — cmaunuu, mapamop (CK-i, 28.06, 2019, 10:28),; Xonoonuii cyn
KyKci, abo KyKcy, — mpaouyiuHa cmpasa KOpPeucbKoi KYXHI, 5Ka
OMpPUMANA C80K HA38Y GI0 NOKWUHU, KA 6X00Uld 00 U020 CKIady 8
opuzinanvuiti peyenmypi. https://klopotenko.com » holodnij-sup-kuksi-z-
glivami. IlixaBo, 110 iICHYIOTh TaKOX OKpEMi CYyTH, SIKi BIIITKY ITOJAOTh
XOJIOMHUMH, a B3UMKY — rapsdyuMu. [IepeKkoHIMBUM MPUKIAIOM CIyTYeE
wipykolcipyko (san. 11§7 — «OopomHsHHMI cyn») "ANOHCHKA Ha3Ba
TPaAUIIAHOTO CYITY 13 COJIOIKOT KBacoJii aa3yki".

TpyTio Tpymy CTaHOBIATH Ha3BH CTPaB i3 MAKapPOHHUMU
BUP00OAMHU, K1 TAKOXK JOCUTH MOIIUPEH] B KyXHAX HApOJIB CBITY: pamen
(s, P ZH, MIZH) "cTpaBa ANOHCHKOI KyXHi 3 IIEHUYHONO JOKIIMHOKO

IIBMAKOTO MpUroTyBaHHA"; yoou (am. EREY, D & A)) "ToBcTa sAnoHchKa
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JIOKIIIUHA, SKY BUTOTOBJISIOTH 13 HDKHOTO MIIIEHUYHOT0 OOPOIIIHA, BOJIU Ta
coni"; coba (an. &, (L) "HaunionanbHa AMOHCHKA CTPaBa y BUIISII
JOBrOi KOPUYHEBO-CIpOi JIOKIIMHU 3 TpedyaHoro OopomrHa"; 6onoHbE3e
(iram. bolognese) "macra 3 TBepAMX COPTIB MIICHHMIN, SKY TOTYIOTH 3i
CMayHHM COYCOM Ha OCHOBI TOMATIB, SJIOBUYOTO (papiry Ta 4epBOHOIO
BUHA"; nymanecxa (iTan. puttanesca — OyKBalbHO MEPEKIATAETHCS SIK
«JIOBUIBHUI CTUJIbY» UM «y CTUJI MOBI1i») "TpaaulliiiHa iTaliiicbka cTpaBa
31 ciareti ab0 MakapoHiB JIIHTBIHE, 10 SIKUX JOJA0Th ITOMIJIOPH, YACHHUK,
aH4YOyCH, OJMBKU W Kamepcu Ta 4acTO — TOCTPUU UYEPBOHUU Mepelpb 1
operano"; gpioeya (icnm. fideua) "cTpaBa Ha OCHOBI1 JIOKIIUHH, CXOXka Ha
naesplo, 4acTo rOTYIOTh 13 MopenpoaykTamu' Tomo. Hamp. y KOHTEKCTI:
Axi  cmpasu 3 imaniticokoi nacmu  eu  3nacme?  Mabymy,
Haunonyaapuiwumu € Kapoonapa, bononsveze ma Anna nopma (24 m/k,
28.04, 2023, 12:37); 3a mexnonoziero npucomysanus ma inepedicHmamu
Dioeya cxoorca na Ilaenwvio. https://catalonialife.comy articles fideua.
Hactynny rpyny ¢GopmyroTh HOMIiHaLll cTpaB i3 pudM Ta
MOPENnpOLyKTiB: memnypa (am. REEFE, RS5O, TALED)
"momyJisipHa KaTeropis CTpaB SMOHCHKOI KYXHI, IO CKJIAAETHCS 3 PUOH,
MOPENPOAYKTIB Ta OBOYIB, NIPUTOTOBAHUX Y JIETKOMY KJISIpl Ta
oocmaxkennx y ¢putiopi"; cawimi (an. [RIB] & L&, sacimi)
"TOHKO HapizaHe @Quie pI3HOMAHITHUX COpPTIB  pUO, I1HIIUX
MOpPETPONYyKTIB"; apoc-necpe (Katr. arros negro, arroz negro)
"BajieHCIMChKa W KaTaJIOHChbKa CTpaBa, MPUTOTOBJIEHA 3 KapakaTuill ado
KajibMapa Ta pucy''; bomapea (itan. bottarga) "ikpa pud TyHis, kedaii un
piamie pubu-meya, 1o 3a GOpMOI0 Haraaye MOJOKH: KOBOACKH TEMHO-
AKOBTOTAPAYOr0 KOJIbOPY, $AKI IICIA MPOCOJIIOBAHHS BHUCYIIYIOTH 1
BUKOPHCTOBYIOTh SIK 3aKyCKy a0o0 IS TPUTOTYBAaHHS PI3HOMaHITHUX
CTpaB i3 MakapoHamu, cupoM'; edykapav (icn. hakarl — «axymay)
"maryxiae m'saco rpernnanackkoi akynu'" Ta iH. [lop.: Temnypa — ye ne
npocmo Cnocib6 npucomyeanHs, a MUCMEYMBO SNOHCLKOI KyniHapii...
ninjasushi.com.ua » news » krevetka-tempura; ¥V Kamanownii, Icnanis,
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MOJICHA cnpobysamu manac y pi3HOMAHIMHUX 6apiayisx ma VHIKAAbHI
Mmicyesi cmpasu, maki sk appoc-nezpe ma gioeya (24 m/k, 30.07, 2024,
11:02).

Jlo derBepTOi Tpynud BIAHOCMMO HAa3BH COYCIB i caJjartiB sK
HEBIJI'€MHI JIOJAaTKH JI0 TOJOBHUX CTpaB: mapmdp (Bix dp. sauce tartare)
"'coycC, MPUTOTOBAHMH 13 BAPEHUX SI€YHUX KOBTKIB, OJI1i Ta 3eJIeHOT 1InOyi
3 JI0JaBaHHSIM HEBEJUKOI KIIBKOCTI MaloHe3dy'"; paima/paiima (TiHA1
TYdTl raita’) "kaacuuHui 1HIIHCHKHE HOTYPTOBHI COYC, 10 CKIIATY KOO
BXOJUTh TYCTUM WOTYpPT y TOEAHAHHI 3 JIETKMM OTIPKOM, M'SITOIO Ta
cnewismu"; mepiaxi (an. MY BEZ, 7 U - 3) (an. teriyaki) "comoaxuii
coeBHii coyc"; kanpese (iTan. Caprese — «kampidcChbKuii») "iTalmiiChbKUR
cajiar, sSIKUi CKJIaJaeThCcsl 3 TOMATiB, cupy «Mortiapena», oJIMBKOBOI 01l
Ta Gasutiky"; uyka (an. T #E — «xuTalickkuii») "canar, SKuil FOTyIOTb 13
MOJIOAMX  JAUKOPOCIUX  BOJOPOCTEH  BakamMe€ 3  JI0JJaTKOBUMH
iHrpegientamu” touo. Hamp.: Paima, abo pauma, — ye xiacuunutl
IHOIUCHKULL LLO2YPMOBULL COYC, YHIBepcanbHull i ocsidxcarouuil. shuba.lifes,
Tepiaki — coyc, sAKUU CIYHCUMb 3aNPABKOI0 00 CALAMI8, NOJINULYE CMAK
pazy 3 0804i8, CmMae GIOMIHHUM NAPMHEPOM cmpas 3 m'saca, pubu i
mopenpooykmie, nmuyi. https://intermeals.com.uay p...,; L{e scuna eepcis
3HAMEHUmMOo20 caiamy Kampese [ Heanonimancvkoi niyu. Ilomioopu,
moyapenna i senenuti 6asunik mym 0008's13Kk060 NOBUHHI OYMuU XOPOULOi
axocmi. Aiiya 01 yboeo omaemy, AK [ On8 OLILWOCMIE THUWUX NIACKUX
omaemis, mpeba 3miulyeamu 8UOEIK00, a He 30ueamu 8 NiHy BIHYUKOM
(G.ua-i, 10.11, 2015, 10:58).

[Ile oqny Tpymny CTaHOBJISATH HOMEHH, 1110 MO3HAYAIOThH PI3HI BUIU
BUIIYKH: Xy0yc/xyoy3/xy63 (apad. Khubz — x116) "x11i0 y BUTIIAII KOpKa
a00 nasama"; mopmunvs (ici. tortilla — «xpyrimii kopx» Bijg jat. torta —
«CKpYy4Y€Ha») "TOHKHH KOPXKHK 13 KYKYpYI3SHOTO ab0 MIIEHUYHOTO
OOpoIlHa, SIKWM BXMBAaIOTh y 1KY TOJOBHO B MekcHull, KpaiHax
[enTpanbaoi Amepuku, CIIA ta Kanani"; ¢poxaua (itan. Focaccia Bin
nar. panis focacius — OykBaiibHO «XJ1i0, 3aIICYCHUH Y BOTHHINI» ) "XJTiIOHUH
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BUPI0, SIKUM TOTYIOTh 3 TOTO CAMOT0 TICTA, III0 M OCHOBY JIJIS MIITH; TAKOX
NpICHUNM JAPDKIKOBUNA XJ10 0e3 Oylb-IKMX HAYMHOK Ha MOBEpXHI";
oanuys (00nT. 6aHuya — «IUpiry) "OoArapChbKUN JUCTKOBUN MUPIT 13
cUpoM a00 OpHWH3010, SKUM 3aUBAETHCS SUISIMU Ta CMETAHOIO W
samikaeTees" Ta iH. Iop.: 3azeuuaii mym [y Kyeeiimi] iosms x1i6, cxoocuil
Ha Hawi Kopoici. I nazuearoms uoco Xyodyc. Bin 6ysae pi3Hull 3a CMAKOM
ma po3mipom. 8i0 maneceHvkux, K Hawii 50 Konitiox, 00 ejlemeHCbKuUx
KPUXKUX HANIBNPO30PUX KOPIHCI8, AKI Hatuacmiuie i0sims nio uac nocmpy
(Man-i, 21.02, 2018); Cmauna ma cokosuma ¢hoxkauua 3 xadOaukamu:
opucinanbhe piuenHs 015 cimetroi eeuepi (St-i, 21.07, 2024); ¥V boneapii
OaHUUA — HEOOMIHHUL ampudym 5K CEAMK08020, MAK I NOBCAKOEHHO20
mento. Lleti nupie — cumeon 6oneapcvkozo cuioauxy (TCH, 21.12, 2020,
09:30).

bim3pKk010 10 TOMEpeaHbOI € IocTa Tpyma, A0 SKOi BiIHOCHMO
Ha3BU JecepTiB pPIi3HUX HAPOIIB CBiTY: mupamicy (itan. tiramisu —
JOCIIIBHO «TATHU MEHE Bropy») "iTamichbkuii 0araTomapoBuii 1ecepr, 10
CKJIay SIKOTO BXOJSTh BEPIIKOBUN CHUP MacKaprioHe, KaBa (3a3BHUYait
€CIIPEeCcO), Kypsidi M1, IYKOp 1 MEUUBO CaBOSIPAl, MPOCOYECHI AJIKOTOJIEM
(3a3BHuaii mapcaioro abo mManeporo)"; namaxoma (iram. Panna cotta —
«BapeH1 BEPIIKW») "ITAMMCHKUN JI€CEPT 13 BEPIIKIB, MOJIOKA, IYKPY Ta
KENATUHY, Y SIKMI TakoXX 4acTo J0Jal0Th BaHUIL'"; kpoxemobyw (p.
croguem-bouche Bixg croquer en bouche — «xpymTuTs y poTi»)
"(paHIy3bKHIl JecepT y BUIJIAAI BHCOKOTO KOHyca 3 MpoQiTpoJi 3
HAYMHKOI0, CKpPIIUICHUX KapaMmesuilo, KpeMoM alo  CrHeliaJbHUM
COJIOAKMM COyCOM, 1 TIpUKpalleHWH KapaMeIbHUMHU HHUTKaMH,
3allyKpOBaHUM MHUTJajdeM, (pyKTaMmH, 3allyKpOBaHMMH KBITaMu',
knaokaka (mBen. Kladdkaka mpubnum3uuit mepexian — «JMIKAA TOPTY)
"KOMOAKTHUM M'SKWA TOPT 13 IIOKOJAJHUM CMaKoM 1 JIMIKOIO
TekcTypor"; eaeawi/sacaci (san. FIHL{- wagashi) "saranpHa Ha3Ba
SAMOHCHKUX HAIlIOHAIBHUX COJIOJONIIB 1 KOHAUTEPCHKUX BUPOOIB" TOIIIO.
Hanp.: Tipamicy — xnacuunutl imaniticeKuii oecepm, uwjo HOIOOUBCS
scoomy ceimy. YouTube Yevhen Klopotenko, Manoapunoso-cupna
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RAHAKOMA NiCs C8AMKYBAHb 1 0COONIUBO 8 CE30H MAHOAPUHIE — came me,
wo nompioro! Ocsixcarouuti, 8 mipy conooxuu oecepm! (YM-i, 27.01,
2021); Knaokaxa (Kladdkaka) — ye sioomuii weeocvkuti uiokonaonui
mopm, SKUU nooaroms 6croou, a Hauuacmiwe — nio uac fika,
mpaouyitinoco kasa-opetixy. https://shuba.life » recipes, 9...

BigoMo, 1110 HAmoOI TakoX TpaguliiiHO BIIHOCATH 10 k1. Tak, 10
HaOUIbII BIJIOMUX HHUHI 0€32JIKOTOJbHUX HAMOIB HajJekaTh Takl 1X
HOMEHHU: wokoyuno (itai. Shokochino) "Hamiii iTaICHKOTO MOXO0KEHHS
Ha OCHOBI KaBH 3 TYCTOIO MHOI0 31 30MTOr0 Ha Mapi MOJIOKa a00 BEPIIKIB,
Kakao i mokoaany"; pucmpemo (itai. ristretto — «KOHIICHTPOBaHUI», Bi
nar. restrictus — «oOMekeHui») "MIITHUN KaBOBHUI HaITil, TIOPILisl SKOTO
MeHIIa 3a 00’ emom, HiX ecripeco (7—10 r kaBu Ha 15-20 mu Boan)"; canen
(Typer. salep) "Typenpkuii HACHYCHUHN raps9Yui HaIlil, SIKHA TOTYIOTh 13
CYMIIIIl Tapsyoro MOJIOKA, IYKPY Ta MEPEeTepTOro Ha MOPOIIOK KOPEHS
AUKOI opxizel mif Ha3Borw «cajen»'; zaci (anria. lassi) "TpaauiiiHMA
OCBIXKaruMii Hamiid Ha [HAICbKOMY CyOKOHTHMHEHTI, IPUTOTOBJIEHUH 13
30UTOrO0 HOTYpTYy, BOAM, MOJIOKA, MPSHOILIIB, MELy, LUYKpPY, (PpPyKTiB,
cnemii" ta iH. [lop.: Hatikpawum nanoem O HAUMEHWUX KIIEHMIB
asmosanpasnux komniexcie WOG € HenepesepuieHuil. UWOKOYUHO.
https://wog.ua » news-detail; B €sponi giodaiomsv nepesacy MaieHbKUM
nopyism kasu — ecnpeco, pucmpemo (G.ua-i, 29.01, 2016, 00:45); Ilumu
[y Cmambyni] eapmo canen — ekCKa03uBHUL 3iepisaroyull Hanit, Kagy no-
mypeybku i yau y CKIAHUX yawkax oe3 sywox (G.ua-i, 10.02, 2013,
20:12); YV Typeyuuni canen yinyemocs He auuie 3a 4y008ull cCMakx, a Ui 3a
Kopucmb 015 300pos 5. shuba.life).

Ha cbhorogHi KOpUCTYIOTHCS TMOMYJSPHICTIO Psii AJKOTOJbHHMX
HAIOiB PI3HUX €THOCIB, 30KpeMa KOKTEIII, TOpiJIKM, HACTOSTHKH, BUHA!
atupuws (aHri. irish) "3HaMEHUTHH 1pIaHACBKUN KOKTCHJIb, J0 CKIIaIy
SAKOTO BXOJIUTh YOpPHA KaBa (3a3BUYail 1€ €CIpeco), ipiaHAChKe MIIHE
BICKi, KOpUYHEBHH ITyKOp, 30uTi Bepmiku'"; Heinic (anri. baileys) "mikep,
SKUM CKJIQJa€TbCs 3 1pJaHJCHKOrO BICKI, 1pJaHJICBKUMX BEpIIKIB 1
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HATypalbHUX AapoMatu3atopiB"; oOaiiyzio (kurt. /772, mninbinb bdijii,
JTOCITIBHO — «OlIui ajkoroimy) "kKWTalicbka Topuika'; epana (iTai.
grappa) "iTamichbKui MIITHUM CIIUPTHHUIN HaMi 13 BUHOTPAAY MIIHICTIO
35-60 rpagyciB, OTpUMaHuil y pe3yabTaTi NEPETOHKHU MPOAYKTY OpOIIHHS
BUHOTPAJHUX BWYaBOK"; Oimep (HiM. Ditter — «ripxuii») '"rpyna
QJIKOTOJILHUX HAMOIB, 10 SIKOi BXOMSTH TIPKI HACTOSHKH Ta JEAKl BUIU
BEPMYTIB 1 JIIKEPIB 1 SIK1 3BUYANHO TOTYIOTh HA OCHOBI1 €KCTPAKTIB TpPasB,
KOPEHIB, CTEOJIUH 1 JIUCTS JIKAPCHKUX POCIUH, PI3HUX MPSHOIIIB IIIIXOM
HACTOIOBaHHA"; kpambabyns (OUIOpyC. xkpambabyns — «Oe3magHuin»)
"OLTOpyChKa HACTOSIHKA Ha MEJOBI Ta MpsiHOIIaX"; YuUH3AHO/YUHYAHO
(ita;. cinzano) momyJsipHa B 0aratboX KpaiHax CBITY Mapka BEpMyTY, IO
BUpoOssierbest B Itamii 3 1757 poky" tomro. Hamp.: Beiinic — ooun 3
HAUOLIbUWL NONYAAPHUX NiKepig V cvomy ceimi (V1-i, 28.06, 2023, 15:21);
Kumeni KHP na Kumaticokuii Hosuti Pik n'tomb kumaicbky eopinky
"oaiuz' (24 m/k, 30.01, 2022, 19:30), Cvo200Hi, 3a805Ku yiti AKOCHII,
2panna cmana 61a20p0OHUM NPEMIAIbHUM CRUPMHUM HANOEM, AKUU CIMAE
8ce OLbUL NONYIAPHUM ) 8cboM) c8imi. Yummyy; A om mpas'anuti 6imep,
HacmosaHuu Ha 30 mpasax, Oinbuie nioxooums vonosikam (G.ua-i, 12.06,
2018, 06:51).

XapakTepHo, II0 B CYy4YacHIM YKpaiHCBKIM MOBI CKJajacs Taka
CUTyalllsl, KOJM HEPIAKO Ba)XKO IMPOBECTHU YITKY MEXKY MDK SIBHUMH
€K30TU3MaMH ¥ THUMHU OJUHHIIIMHU, IO BXK€ aKTUBHO (DYHKIIIOHYIOTH y
3MI i1 iHTepHET-AUCKYPCl, TOOTO Bech yac nepedyBaroTh "Ha ciayxy', a
TOMY iX MOXHa BBa)KaTH 3alO3MYCHUMHU (OCBOEHUMHU) HOPMATUBHUMU
JeKceMaMu, sKlI BapTo koaudikyBaTu. llel mporec TpakTyeMo SK
ICCK30TH3AINI0  JOCHIDKYBaHMX cJiB. Jlo Takumx OAWHUI, SKi
B)K€ BTPATWIN O3HAKy €K30THKH, aje MOKHU IO iX 4OMYyCh HE (PIKCYIOTh
TIyMauHi Jiekcukorpadiuni npaii gireparypHoro tuiy [CYM-20, CYM-
11, CYM-IIpocBita, BTCCYM], BimHOCHUMO CJOBa, Ha 3pa30K: XAMOH
(icti. Jamon — «oKicT») "CHpOB'sUIEHE CBHHSIUE CTETHO"; dorcenamo (iTal.
gelato Bim nar. Gelatus «3aMOpoXeHUI») "MOMYISAPHUNA 3aMOPOKCHUIMA
AecepT 1TaNiChKOro MOXOKEHHS, 0 CKIAJAETHCA 3 MOJIOKA Ta IyKPY 3
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NOJIlaBaHHIM sTiJ, QPYKTiB, TOpixiB Tomio"; odonio (ir. doppio —
«TO/BiMHMIY) ''KaBa eKcmpeco B MOMABIMHIN mopiii"; aneponv (itam.
aperol) "iTamiicbkuii caboanKoroJbHUN JTiKep MinHicTIoO 11 rpamaycis,
YEPBOHO-KOBTOrapsiyoro KOJIbOPY 3 KHCIO-COJIOJIKUM CMakoMm' Ta iH.
[Top. y koHTEeKCTaX: «Tanacy icnancbkoo MOBOIH 03HAUAE «KPUUUEUKAY.
Tax maszusanu wmMamoyox Xaiba 4u XAMOHY, AKUU KAAAU HA CKISAHKY 3
BUHOM, abu, nepenpoulylo, Myxu Ha cioanu. 32000M ys HA38a cMaid
o3Hauamu 0y0v-sKI 3aKyCKu, SKI nooasaiu 00 GUHA. 20PIWKU, YUNCU,
OJIUBKU, 3aneyeHi Ha 2puili 0804i, CUPHI YU M SCHI KPOKemu, HapizKa
Kogbac 4u XamoHy i we kyna ecinakux cmaxoauxie (YM-i, 17.10, 2018);
Tym [y pecmopani "Panna Pasticceria” ¢ micmi Kuegi] modcna 3amosumu
oxcennamo 8 Oynouyi Opiows, 8 WOKOAAOI HA NATUYYI, ) 8UTAO0T YYKEPOK,
mopmis (G.ua-i, 22.06, 2017, 19:15). YBaxxaeMo, 110 Ha3BaH1 JEKCEMH
B)K€ BapTO KOAM(DIKyBaTH B TIIYMAauyHUX CIOBHUKAX JIITEPaTypHOI MOBH.

BigpaaHo, mo cioBa, sKi Ie JoHeJaBHA OyiIu €K30TH3MaMU, YKe
BTPATUJIM TaKl O3HAKH, TOMY 3aKOHOMIPHO, 3apikcOoBaH1 B HaMOUIbIINX
YKpaiHChKUX TIIYMAauHHX JICKCUKOHAX: Jd3dHbsl, JI0s-Kebdo, ecnpeco,
jlame, paegioni, Xinkaui Ta 1H.

HaBenenuit BuIille MacWB €K30TUYHHUX Ha3B 1K1 3aCBIAYMB, IO B
JIEKCUKO-TpaMaTUYHOMY TUIaH1 BOHU € JIMIIIE IMEHHUKAaMU, Ha BIIMIHY BIT
0araTbOX HOBUX IHIIIOMOBHHUX BXOJ)KE€Hb, SIKI BHUCTYIAIOTh HE TUIbKHU
CyOCTaHTUBaMH, aJie¢ i MPUKMETHUKAMH, IPUCITIBHUKAMHU, J1ECTOBAMH.

BaxnuBo akiieHTyBaTH, IO JOCTIIKYyBaHI €K30TU3MHU — II¢ HOBI
IHIIIOMOBH1 CJIOBa, $5Ki, HOMIHYIOUM YHIKajbHI, crnenudiuni peanii,
KOHIIEITH, BIJOMBAIOTh ()parMEHTH 1HO3EMHO1 KapTUHU CBITY 1 HE MalOTh
TaKUX JEHOTATIB B YKPAIHCHKIN MOBI-PEIUIIIEHTI, @ TOMY MICTSITh Y cOOI1
MEBHE CMHUCIJIOBE HABAaHTAKEHHS, KOJOPUT KYJIbTYpU MOBH-IKEpea,
3aI[IKaBIIOIOYM YUTA4IB/CIyXadylB MacMmefla W KOPUCTYBayiB MEpPExi
IHTEpHET CBOEK HOBU3HOIO, HE3BMYAMHICTIO. XapaKTepHO, IO IOJaHi
BHIIIE €K30TU3MH MICTSTH "'XapuoBHil KO, SKUM, K 1 1HII (COMaTHIHUH,
300MOpdHUN, poCIUHHUN, apTedakTHUN (pEUoOBHil), KOJIPHUH,
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YUCJIOBUI), y paMKax TMEBHOI KyJIbTypU € 3aBXKJIU HalllOHAJIBHO
JACTEPMIHOBAaHMM 1 3YMOBJICHHM 1i €THIYHUMH OCOOJHMBOCTSIMU
[["omyGoBchka 2022, c. 22].

BucHOBKM Ta NepCHeKTHBH MOAAJIBLIIUX PO3BIIOK. Y pe3ylbTari
CKpPYIyJIbO3HOTO BUBYEHHS MAaCMEAINHOTO W IHTEPHET-IUCKYpPCIB OYJI0
BUSIBJICHO, 1[0 iX XapaKTEPHOIO OCOOIMBICTIO € €K30Tu3alisd — audysis
eTpaH)XKM3MIB 13 0ararboX MOB CBITY, HepiAko TreorpadiuHo U
T'COTOITHIHO BIJAJCHHUX, 0 SBHO 3aCBIAYY€E IMOCHIICHHS To0ai3arii
Ta IHTeHCU(QIKalli MIKKYJIbTYpHOI B3aeMoAii. BcraHoBieHo, mo cepen
MacHuBYy A10paHUX 1 JOCHIHKEHUX OJWHUIL 3HAYHO MEPEBaKAIOTh HA3BU
PI3HOMAaHITHOI %K1 — cTpaB 1 HamoiB. [IpoananizoBaHa TemaTUyHa TpyIia
SAKHAUTPYHTOBHIIIE JEMOHCTPYE OCOOJMBOCTI HAILIOHAJBHUX KYXOHb
PI3HUX Cy4YacCHUX €THOCIB, PO3KPUBAE iX HEOPJMHAPHICTH 1 CHEUUPIKY.
[lepenbavaemo, 1m0 ¥ y NOAAIBIIOMY TPOHUKHEHHS €K30TH3MIB B
YKpaiHChKY MOBY JIUIIIE TTOCHITIOBATUMETHCSI.

IlepcnekTHBHMM y0adaemMoO TMOJANbINE BUBYCHHS IHIIAX TPy
€K30TUYHOI JIEKCUKM Ha MO3HA4Y€HHs MOOYyTOBHUX peaniid, OyaiBenb 1 iX
YaCTUH, KyJbTypH i MUCTELTBA 3BUYAIB 1 OOPSA/IIB, pENITIHHUX peatiil 1
MOHSATh, TPOIITOBUX OJMHHMITH Ta 1H.
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